PHOIBAMMON ITEPI MIMHIEQS

Es ist merkwiirdig, wie wenig aus den Zeiten des Imita-
tionsstils von theoretischen Betrachtungen iiber die Nachahmung
bekannt ist. Man sollte denken, seitdem ihnen Dionysios von
Halikarnass das ganze erste Buch seines Werkes mepi piufioewg
gewidmet hatte, miissten genug allgemeine Fragen auf diesem Ge-
biete zur Discussion gestanden haben. Sieht man aber von ge-
legentlichen Bemerkungen ab, die die Sache nur mehr oder
weniger fliichtig streifen, so kann aus &lterer Zeit allein das zwar
manche treffende Bemerkung enthaltende, aber doch verbiltniss-
missig kurz ausgefallene Kapitel Quintilians de imitatione (X 2)
angefiihrt werden. Und wenn es weiterhin in der dem Dionysios
zugeschriebenen Ars X 19 8. 394 R. 373, 21 ff. U. heisst po-
kpOTEPOg O Tepl pnoewg Adyog, v GANaxi petoxeiprovueda,
so ist leider nicht zu sagen, ob und wie der Verfasser sein
Versprechen eingelost hat. Dass freilich der Gegenstand fort-
dauernd die Geister beschiftigte, darf man wohl auch aus Sy-
rianos entnehmen, der (I S. 3, 18 ff. Rabe) ausser der Mimesis-
Definition des Dionysios noch eine andere von peTayevéaTepOL
anzufithren weiss. Unter diesen Umstinden zieht eine dem Aus-
gange des Alterthums entstammende Behandlung dieses Themas
die Aufmerksamkeit in erhghtem Masse auf sich. Sie steht in der
unter Syrians Namen iiberlieferten Einleitung zu Hermo-
genes mwepl 10eWv (Spengel Artium script. S. 195 ff. Walz
VII S. 90 ff. Rabe Syriani in Herm. comm. 1 96 f.), deren
Autor K. Fubr (Deutsche Lit. Zeitung 1893 S. 968, Rh. Mus.
51 8. 50 f) auf Grund der Citate des Johannes Doxapatres
(Walz VI 8. 67, 5 und 73,14) in dem Sophisten Phoibammon
ermittelt hat, nachdem bereits H. Rabe, dem die erste kritische
Ausgabe verdankt wird, sie mit guten Griinden dem Syrian ab-
gesprochen hatte.

Da Syrian ausdriicklich und durchaus glaubhaft versichert,
dass vor ihm Niemand das Ideenwerk des Hermogenes erklirt
habe, zudem jene Einleitung in den Handschriften an seine
Vorrede als Fortsetzung angeschlossen ist, so muss sie noth-
wendig spiter fallen als dessen Commentar. Dazu stimmt vortreff-
lich, dass sie nach der vorausgeschickten Betrachtung iiber die
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uipnotc in der eigentlichen mpoBewpio genau dieselben Punkte
erortert, deren Behandlung in der pbilosophischen Exegese der
Schule des Proklos die Prolegomena zu bilden pflegt. Was
dariiber im Allgemeinen S. 108, 5 ff. R. bemerkt wird del yap
évtalba InTelv, & molumpoyuovelv €Bog émi mavtog Bifhiov
uéhioto Texvikod, &omt d¢ TadTta’ Okomlog, XpRowov, Tig 0
émypon, €l Yvioiov Tod dpyaiou 1O PifAiov, Tig N ThEG TG
dvoyvdicewg, N eig ta pépn Tom, kehrt fast mit denselben
Worten wieder in den Commentaren des Ammonios zu Aristot.
de interpr., des Asklepios und Simplicius zur Physik, des Am-
monios, Olympiodoros, Elias, Joh. Philoponos zu den Kategorien,
sowie den jiingeren Erliduterungsschriften zu Porphyrios’ Eisagoge.
Endlich beruht es schwerlich auf Zufall, wenn neben Ammonios
(zu de interpr. S. 4, 29 Com. Ar. IV 5) Phoibammon der einzige
ist, der die Schrift des Demetrios mepi épunveiog citirt (S. 99, 21).
Nach alledem kann er nicht dlter sein als die zweite Hilfte des
5. Jahrhunderts, friithestens in dieser Zeit, wahrscheinlich aber
erst im nichstfolgenden Jahrhundert wird er gelebt haben. Sein
Name weist auf Aegyplen, er war dort nach Massgabe der
Papyri! gerade im 5.—7. Jahrh. weit verbreitet. Und wenn
seine Darlegungen eine unverkennbare Bekanntschaft mit den
Lehren des Neuplatonismus bekunden, so wird anzunebmen sein,
dass er zu dessen alexandrinischer Schule in irgend welchen De-
ziehungen gestanden habe. ' '

Schon vor der Abfassung des Commentars® zu mept idedv,
zu dem eben jene Einleitung gehorte, hatte Phoibammon seiner
eigenen Aussage zufolge (S. 111, 5 und 9 R.) die otdoeig in
einer besonderen Schrift erklirt: in der That sind exegetische
Bemerkungen eines co@iotig PoiBdppwy zur Statuslehre
des Hermogenes in den Scholien des Christophoros (s. H. Rabe
Rh. Mus. 50, 241 ff. und 54,632 f.) und Neilos (s. St. Glockner
Breslauer philol. Abh., VIII 2 S. 82) erhalten. Ueberdies ldsst
sich zeigen, dass ilre Einleitung in theils verkiirzter theils
iiberarbeiteter Gestalt noch vorliegt in den Prolegomena des
Maximus Planudes (Walz V S. 222—228) und des Anonymus
bei Walz VI S. 40—49 (vgl. auch 8. 17—20)3. Wie nun der’

18. BGU. I N. 305. 310 II 364. 3G5. 371. 395, 548. 670. 676.
690. 695 III 727. 737. 740. 752. 808. 836. 838. 874. Grenfell II 86.
87. 93. 98. 104. Oxyrh. 1 129, 132. 133. 138. 141. 150. Amherst II
150. 151. 152. Brit. Mus. I S.203. 20%. 214. 215. 222, 223 II S. 325 f.
329. Ausserdem wird ein heiliger Ph. erwihnt BGU. II 694 Brit.
Mus. I 233. :

2 Den Commentar selbst erwihnt Doxapatres VI 124, 125 Wa.

8 Die Griinde sind bauptsichlich folgende. Einmal werden die-
selben Témor der mwpoBewpia in derselben Weise durchgenommen wie
in"den Proll. m.1d. und zwar so, dass die dort gegebenen Riickverweise
(S. 111, 5u. 9 R.) in der That zutreffen. Sodann werden hier ganz &hn-
lich wie dort verschiedene Angriffe zuriickgewiesen und Aunstdsse be-
seitigt, die den dort bekimpften nahe verwandt sind. Dazu kommt
eine gleich philosophische . Haltung im Ganzen und mancherlei -Be-
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Commentar zum Ideenwerk nach Syrian geschrieben ist, so
kann diese Erklirung der Statuslehre dem durch L. Schillings
quaestiones rhetoricae (Fleckeisens Jahrb. Suppl. XXVIII [1908])
bekannt gewordenen Scholiasten Georgios Mones noch nicht vor-
gelegen haben, der unter der grossen Zahl der von ihm namhaft
gemachten Vorginger (s. Schilling S. 690 ff.) ihrer nirgends
gedenkt. Da dieser coiotig ’ANeEavdpeiag ein jiingerer Zeit-
genosse Syrians gewesen zu sein scheint (s. Sch. S. 692 f.), findet
auch hiermit die fiir Phoibammons Leben ermittelte Epoche volle
Bestitigung.
Den gleichen Autorennamen trigt ein kurzer Traktat iiber

die rhetorischen Figuren, der in den Hss. ®oifdupwvog oo-
@10To0 oxOMa TEPL OXNUATWY PNnTOopik@V betitelt ist, sich
aber deutlich als blossen Auszug kennzeichnet (Walz VIII
S. 492 ff. Spengel III S. 43 ff.)1. Das Biichlein nimmt auf"
agyptlsche Verhiltnisse direkt Bezug (Wa. 504, 9 ﬂ" Sp 49, 26 ﬂ"
ouov ‘navreg AlyOmTior T6de )\e‘foum ‘l'l'Epl upwv Kai na)\w 3
A)\ezavbpeumv emrr)\nn'wv utep amEtag einw ‘OnBaiovg eupwv
ataktoivrag TOdE kai TOde eimov’) und kann nach Form wie
Inhalt keinesfalls vor dem 5. Jahrh. geschrieben sein. Fiir die
Sprache bezeichnend sind Ausdriicke und Wendungen wie 1#01-
kevetan (Sp. 44, 14), okulijvau gleichbedeutend mit éNOelv (44, 31),
ol pévovrteg éxel Taxy petépxovron (die dort wohmen ziehen bald
aus 47, 23)2, oxohaoTikog und @opog (d. i. forum) im Sinoe
von Advokat? und Gerichtshof (47, 10. 53, 12), iva gleich-
bedeutend und- abwechselnd mit 6Tav und €i in der Anfiihrung
von Beispielen 4; sachlich sind charakteristisch die Stellen 51, 26 ff.

rithrungen im Einzelnen. Ja mit einem Satze der Proll. m. id. (S. 111,
14 R) stlmmen Wa. V 227 und VII 19 wortlich iiberein (s. unten
S.120f.). 'Die urspriingliche Disposition ist ohne Zweifel in der Epitome
Wa. V222 ff. bewahrt, wihrend die Paraphrasen Wa. VII 17 ff. u. 40 ff.
iiberhaupt freier zu verfahren scheinen.

1 Die Schrift ist in zwiefacher Fassung iiberliefert, fiir die ge-
ringere ist der die Hss. Walzens an Alter betriichtlich iiherragende
cod. Pal. Vat. 23 s. XIII noch nicht herangezogen. Benutzt ist sie in
der christlichen Bearbeitung von Alexanders Tractat de figuris (zB.
Wa VIII 425 A. 38. 465 A. 1), sowiec am Schlusse der unter Georgios
Choiroboskos Namen gehenden Abhandlung w. tpémwv S. 819 Wa,
256 Sp. .

g Vgl. zB. den Philogelos des Hierokles u. Philagrios § 191 Eb.
dUokoAGv Tic Mpwta’ ‘mod péveig; O d¢ elmev: “ikelbev petofaivw’.

8 Ueber oxohaotikég im Sinne von causidicus vgl. Gothofredus z.
Cod. Theod. VIII 10, 2 und Kaibel Athen. I S. XXXIX.

4 Dies fva in der Anfiihrung von Beispielen wie g fva eimw
begegnet (stets mit dem Aorist verbunden) auf den 14 Seiten der
Spengel’schen Ausgabe nicht weniger als 39 mal. Es findet sich ebenso
noch bei dem angeblichen Choirob. wepl Tpémwyv (S. 254, 9. 255, 10 Sp.),
ofter in den philosophischen Commentaren des Elias und Davids des
Armeniers (Com. Ar. XVIII), bisweilen bei Joh. Philoponos (zB. de an.
545, 7. 605, 29). Zur Erkldrung dieser Ausdrucksweise bieten sich
mancherlei "Yorstufen dar, so das in der spiteren Gricitit allgemein
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53,12 fl. 54, 14 ff,, fir die Datirung wichtig der vor der
Mitte des 4. Jahrhunderts nicht nachweisbare Name ZXTpa-
™yog (47, 14)1, vor Allem das Beispiel fiir die mepigppooig
(47, 5): g Tva elmw § peyodompémeia TdOV Umbpxwy' Gvti
T00 ‘o1 Umapyol, denn der Rangtitel Magnificenz ist, wie O.
Hirschfeld (SBer. d. Berl. Ak. 1901 1 S. 602) nachweist und fiir
Aegypten die Papyri bestditigen, erst seit dem 5. Jh. iiblich
geworden. Bei dieser Uebereinstimmung in Ort, Zeit und
Beruf wird man geneigt sein, den Verfasser der oxOAa mepi
OXNuaTwv mit dem Autor der pseudosyrianischen Prolegomena
zu identificiren. Und wenn auch, wie es bei der Verschieden--
heit des Inhalts und Erhaltungszustandes der beiden Schriftstiicke
nicht anders zu erwarten ist, durchschlagende Coincidenzen fehlen,
so lassen sich doch gewisse beiden gemeinsame Charakterziige
unschwer herausfinden, insbesondere eine stark ausgeprigte Vor-
liebe fiir strenge Systematik und schulmissigen Formalismus, die
in dieser Weise in der rhetorischen Litteratur kaum ihresgleichen
hat. Gewissermassen die Briicke vom einen zum anderen wird
hergestellt durch die bei Walz V S. 437 f. abgedruckten mpo-
Aeyoueva TV idedv, in denen Sitze aus dem Eingang der Figuren-
lehre mit solchen der Einleitungsschrift zu einer fortlaufenden
Argumentation verkniipft erscheinen. Man vgl.

Walz V 437, 10 ff. nebst Proll. . 1d. 111, 14 ff. R. (s. auch
Anm. S: Wa. V 227 VII 19):

d10 xai 10 duvatdv Ega- dUo d¥€ €iorl TG ouvioTAVTA TOV

pev €k TV ke@ohaiwv Yi-  Adyov, dlvapig xoi fidovi kai #

iibliche v’ oUtwe eimw (ut ita dicam, wofiir wohl Chr ysipp fr. 1181 Arn.
den #ltesten Beleg liefert), an dessen Stelle auch v’ elmw auftritt (wie
bei Macar. Magnes 151, 2. 188, 28. 192, 8), ferner das ebenfalls ver-
breitete iva kai Todta mwapehimwuev u. dergl. (s. zB. Sext. Pyrrh. H.
IT 110. 117), vor Allem iva kai d@pev, {. k. ouyxwpn®i und Hhnliche
Wendungen, in denen fiva oft auf ein gesetzt dass hinausliuft. Man
hat an solchen Stellen gelegentlich éav herstellen wollen, vereinzelt ist
es sogar als Variante iiberliefert. Ein Beispiel fiir diesen Gebrauch
(iiber den Jannaris HGG. 1774, 1 wunderlich redet) bietet auch Phoib-
ammon, proll. m. id. S. 108, 22 R. mAy)v iva Tt kol ouyxwpriowuev,
oddev fiTtov kol aftyn mepiektikhy éotiv. Ferner vgl. [Dio] or. XXXVII
(di. Favorin) 8. 106 R. Tva 8¢ xai thg apxaiag Téxvne #i Thg Aardaeiov -
(n. & &vdpidc), Tl maBWv dv HudV ATMANGYN TG WONewc; Sext. Pyrrh.
H I179 II 31. 34, 42 us. Origen. de orat. 2, 1 c. Cels. 121 III 25. 31.
75 IV 5. 21. 9T V 45 VI 2. 4. 7 VII 27. 60 Euseb. c. Hierocl. 11. 25
Joh. Philop. de -aet. mundi 8. 331,5 R. u. zu Ar. phys. 445, 24 mit
Vitellis Note. — Auf andere Weise vollzieht sich der Uebergang in die
Bedeutung wann oder wenn an Stellen wie Pap. mag. in Dieterichs
Abraxas S. 174, 4 6 d¢ evvedpoppog didwor Tov @BOYYOV kat’ Ekelvnv
v Gpav tva & Tod Udatog 6 fAog dvafd, Ps.-Callisth. S. 118 b M. té1¢ ...
tva ZHong, [Amphiloch.] iiber d. unfruchtb. Biume hg. v. B. Z. (Jurjew
1901) S. 38, 12 érevoetar d¢ kaupdc fva mwAnpwod 1) EvOuunoaic.

! Die alteste Erwihnung des Namens in den Papyri (Amherst II
140) ist aus dem Jahre 349, die iibrigen (BGU. II 368 III 836 Oxyrh.
1 130) gehoren dem 6. und 7. Jh. an.



Phoibammon mepi pufdewg

vegBal, d dv T évluun-
MOTO. TTPOOYIVETOM kol €U-
pioketar. 1O d€ Ye HOU €k
Thg mowahiag TV OXNué-
TWV Kol Tiig TV 1dedv yvw-
oewg épyalouedo. akAnpog
MEV YOAp KOl TPOCKOPNC O
povoewng Aoyog, fduc ode
kol mlavwtatos 6 moikilog
kal TOAUGXNUATIOTOC ® MeTO-
BoAn yap mavrwv yAuklta-
TOV KTE. .
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uev ddvoug év 1oig kepohaiorg
kai Toig évlupnuacty dvagaiveral,
f d’ ndovr did THg @pdoewg hop-
Baver TV ioxUv* T4 Yap oXNMOTO
kai Ta €dn kol O6oa €repa Thg
fdoviig €oTi mapexTikd. De fig.
43, 10 ff. Sp.: 10 yap el dpoiwg
é€xov éumolel xopov, émedn kol
Xpfino 7dU kadéoTnke TOig AvOPUI-
moig fi uetTaBoAt, 6 d¢ kdpog andiav
épyaZetar” TO d¢ €EalldrTov Kal
Zevilov HdUTEpOY éoTi TOU povo-

oXAUoU Kot WoaUTWG EXOVTOG. Kal
OT1 mOaviTepor da. TOV OXNUA-
TWY @aivovral oi Adyot.

Darf demnach fiir die Identification des Hermogenes-Er-
klirers Phoibammon mit dem gleichnamigen Verfasser der
Figurenlehre ein hoher Grad von Wahrscheinlichkeit in Anspruch
genommen werden, so wird dagegen der dpapdTwy TOMTNG
dta@opog pétpoig Toug Abyouc ékteivwv, den Photios bibl.
c. 279 8. 536a 13 1oV kéunta PoBdupwvae TOV KOVOTOMOTHY
(1. Kuvomohitnv) nennt, von dem Sophisten zu trennen sein.
Vielleicht wiisste man genaueres dariiber, wenn der Artikel des
Suidas, von dem jetzt nur das Lemma PoiBdpuwvog iibrig ist,
noch vollstindig vorhanden wiire.

Das Bedeutendste unter dem, was sich von den Werken
des Sophisten Phoibammon erhalten hat, bleibt unstreitig jene
den grossten Theil seiner Prolegomena zu Hermogenes mepl
idewv einnehniende Abhandlung iiber die pipnoig, von der
diese Betrachtungen ausgegangen sind. Solange diese Schrift
unbeanstandet unter dem Namen Syrians ging, lag der Gedanke
nahe, sie mit Dionysios’ erstem Buche mepi miunocewg in Ver-
bindung zu bringen, da Syrian unzweifelbaft dies Werk noch
selbst benutzt hat. So hat denn Usener Dionysii Hal. librorum
de-imitatione reliquiae (1889) S. 5 freilich nicht ohne wesent-
lichen Vorbehalt eine dahin zielende Vermuthung gedussert. In
seiner Retractation (Dionysii H. opusc. I [1904] S. 202) ist er
nicht niher auf die Frage eingegangen. Diese vorsichtige Re-
serve war durchaus berechtigt. Die Abhandlung Phoibammons
besteht ja so gut wie ganz in der Anfiihrung und Widerlegung
gewisser principieller Bedenken, die gegen die Moglichkeit und
Zweckmissigkeit des Nachahmens geltend gemacht waren. Es
fragt sich daber vor Allem, aus welchem Lager dieser Angriff
hervorgegangen ist. Nun lassen sich die Angreifer auf Erorte-
rung eigentlich rhetorischer und aus der Sache selbst geschépfter
Gesichtspunkte kaum ein, sondern operiren fast ausschliesslich
mit Erwidgungen allgemeiner und grossentheils recht abstrakter
Natur, indem sie ihr philosophisches Riistzeug dem wohlversehenen
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Arsenal der neuplatonischen Scholastik entnehmen. Eie kniipfen
dabei an den von Phoibammon vorausgeschickten Vmglexch an:
(lVCl)\OYEl Y] 'rrepl TRV 1de@v )\oTog 0 Zhw, kai Yuxhg uev
éméxer TdEv f évvola Tol bt ouwpotog 6 Yapoxtip (S. 98,17 ff.
vgl. 99, 3), der seinerseits wieder das oft citirte und variirte Bild
des Pmphyuos zur Vmaussetzung hat: ToD )\OTOU Wwuyny do-
Kouvrog exelv Kol oWuo fi pev TUJV vonp(xrwv eUpeaig dikaiwg
av wuxn 1ol Adyou vopiZoito fi d¢ épunveia owpo (Syrian 1L
14,11 ff. 1 93,10 ff. R. vgl. Walz V 228,1 ff. VII 19, 19 ff.
V 609, 26 ff. usw.). Also handelt es sich um rhetorisch thitige
Neuplatonilxel oder neup]atonmch beeinflusste Rhetoren, wie sie -
Marinos’ und Damaskios’ Blomaplnen des Proklos und Isidoros
in so grosser Zahl vorfithren: in diesen Kreisen werden die hier
bekdmpften Gegner des Nachahmens zu suchen sein. Ist dem
aber so, dann schwindet freilich die Aussicht Spuren der Biicher
des Dionysios mepl pmipfoewg in diesen Prolegomena entdecken zu
konnen. Nichtsdestoweniger und obwohl man heutzutage schwer-
lich Phoibammons eigener Argumentation oder der seiner Gegner
besonderen Geschmack abgewinnen wird, ist dech die Thatsache,
dass in den Zeiten, da die Imitation in der Schule von Gaza
noch einmal iippige Bliithen trieb, gegen das Nachahmen als
solches grundsitzliche Opposition erhoben worden ist, immerhin
wichtig genug, um der Schrift, die die Kenntniss dieser That-
sache vermittelt, einen bevorzugten Platz in der rhetorischen
Litteratur des spiteren Alterthums zu sichern.

Schon wihrend des ganzen Mittelalters haben Phoibammons
Prolegomena mepl ide®v besondere Beachtung und Beriicksich-
tigung gefunden. So sind sie benutzt in den anonymen Hermo-
genes-Scholien, zu denen nach Walz die oben 8. 120 heran-
gezogene Vorrede gehort (VII S. 862, 867.1 871. 873), und
Johannes Doxapatres hat einen vollstindigen Auszug aus ihnen
der Einleitung seines Commentars einverleibt (Walz VIS, 64—77)2
Dazu kommt eine ansehnliche Zahl von Handschriften, unter denen
die Parisini 1983 s. X/XI (Pa) und 2977 s. XI (Pe) die #ltesten
sind. Sie zerfallen in zwei Klassen: die eine wird durch Pa und
die jiingeren Codices? (c), die andere durch Pec allein reprisentirt.
Pa hat Rabe als optimae nolae, den Text von Pc als quondam

1 5. unten zu S. 106, 11 R.

2 Auf Dox. S. 67,5 ‘bezieht sich das Phoibammon-Citat in den
Versen Wa. III S. 645, 14 wie Fuhr Rh. Mus. 51, 51 gesehen hat.

3 Sie stellen nur verschiedene Stufen der Verschlechterung des
Textes von Pa dar, ohne, wie es nach dem vorliegenden Material
scheint, direkt aus diesem Codex zu stammen. Ks sind 1. Pb (Paris.
2916 s XIII) und B(orbonicus Il E 5 s. XIV), die auf eine gemein-
same Vorlage zuriickgehen, 2. A(mbros J 224 5. XV) und O(ttoboman.
gr. 153 s. XV), die wiederum aufs engste zusammengehoren, 3 M(o-
nacens. gr. 8 s. XVI), der eine Mlttelstellunu einnimmt und durch
einen nicht ungelehrten Corrector mﬂnnwf'\che Verbesserung seiner
zahlreichen Schreibfehler erfahren hat. :
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correcloris libidinem passum bezeichnet, wenn er auch anerkennt,
dass er egregia mon pauca biete. Allein genauere Priifung lehrt,
dass diese Einschitzung der zuletzt genannten Hs. nicht ganz
gerecht wird. Ueberdies wird ihre Position auf der ganzen Linie
verstirkt durch das Excerpt des Doxapatres (Do), das um die
Mitte des 11. Jahrh. entstanden! vermuthlich auf einem selbst
Pa an Alter noch iiberragenden Codex fusst. Entschieden wird
die Frage bChOD durch zwei Stellen. 8.102,1 ff. geben Pa und ¢
apo Touv €l TaU‘rou; TG blarumu(jag anat‘mdm TIG TOV TAQ-
oToupYOV . . . pdoTa moielv, ékreléoor ol oidg Te €in; In
Pc lauten die letzten Worte éxtelécau, f)dm'ot TolElV usw. uud
dem entspncht Do’s Paraphmse 8. 72,27 éxt., pgddv éoTi
TO1€ElV; 00 016 T' &v €ln. Wie nun auch der Text herzustellen
sei?, sovxel liegt auf der Hand, dass allein die auch durch Do
bezeugte Wortstellung von Pc fiir authentisch gelten kann. An
der zweiten Stelle tritt das Selbstzeugniss des Autors zu Gunsten
von Pc in die Schranken. 8. 111, 5 lesen Pa und ¢ €l yvioiov
T00 dpxaiou T Bihiov, év pev Td mept oTdoEWV AekTéOV AOYW
mit den variae lectiones Aéhexton (Pa) und éNéxOn (Pb). Dass
jedoch Phoib. fiir Aextéov vielmehr das Praeteritum geschrieben
haben muss, folgt (wie Fuhr richtig bemerkt) aus Z. 9 kafa
kdkeloe dednhkouev. Eben dies erforderliche Tempus u. z. in
der natiirlichen Form liegt in dem e€ipntar von Pe¢ vor. Wenn
also iiberhaupt von willkiirlicher Aenderung gesprochen werden
darf, so fallt sie der Sippe von Pa, nicht Pc zur Last. Das
giinstige Vorurtheil, das diese beiden Fille erwecken, bewihrt sich
nun auch weiterhin an zahlreichen Stellen, vor allem 99, 10. 16.
100, 16. 101, 17. 104, 4. 6. 105, 20. 106, 9. 110, 8. Aller-
dings weist Pc eine betriichtliche Anzahl zweifelloser Irrthiimer
anf von denen Pa frei ist, bei niherer Betrachtung stellen sie
sich indessen simmtlich als einfache Fliichtigkeitsfehler heraus,
wie Auslassung des Artikels, Vertauschung von Conjunctionen
und sonstige leicht durchsichtige Verschreibungen. Man wird =
also das Verhiltniss der Hss. dahin zu formuliren haben: Zeichnet
sich auch Pa, als Individuum betrachtet, durch besondere Sorgfalt

1 Ucber die Zeit des Doxapatres ist auch jiingst noch viel hin
und her geredet und recht verkehrtes vorgebracht, obwohl Bursian in
seiner Ausgabe des Menander (Abhandl. der Bayer. Akademie 1882)
S. 13, 1 lingst das richtige gesagt hat.

2 Als die einfachste und der geringsten Aenderung benothigende
Herstellung darf vielleicht die unten im Text gegebene gelten, pdo-
v 8¢(v) mol0IH fiir paora wo€IN, wozu lunsnchthch der Auslassung des
sich von selbst erginzenden Objekts zB. S. 105, 18 eine genaue Parallele
liefert. Wer eine besondere Betonung des Begriffs der Moglichkeit
hier fiir nothig hilt, wird bei dem Streben des Verfassers nach Ab-
wechslung gorade auch in den Ausdriicken des Kinnens (vgl S.99,1f.
106, 5 f. 16 f. 107, 11 f.) eine Form von dUvacbum einfiigen miissen, ‘also
(buvnoe'rm) p. w. oder p. w. (8&v duvnBein). Doch wird es dessen nicht
bediirfen. paora, das darch 8. 97, 12 und 103, 24 geschiitzt wird, darf
auf keinen Kall etwa wegen Do angetastet wer den,
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aus, derart dass man der jiingeren Hss. der gleichen Klasse im
Grunde entrathen kann, so ist doch die durch das an sich weniger
accurate Exemplar Pc vertretene Ueberlieferung als die reinere
anzusehen. Einen besseren Reprisentanten dieser letzteren Tra-
dition bat Do benutzt: sein Excerpt ist nicht nur insofern werth-
voll, als es Lesungen von Pc bestitigt wie S. 99, 10. 100, 10.
101, 17. 102, 3. 104, 4. 105, 20. 106, 9, sondern auch dadurch,
dass es selbstindig zu manchen Verbesserungen verhilft wie
8. 99,9. 100, 9. 102, 21. 103,12. 104, 20 vor allem 101,19.

Unter diesen Umstdnden erscheint es nicht iiberfliissig den
Text wenigstens der Abhandlung iiber die Mimesis noch .einmal
vorzulegen u.z. unter Beifiigung von Doxapatres’ Excerpt. Dem
Abdruck des letzteren liegt eine neue Vergleichung der nach
Walz massgebenden Handschrift, des cod. Laurentianus LVII 5,
zu Grunde, die E. Rostagno mit gewohnter Sorgfalt vorzunehmen
die grosse Giite gebabt hat. Zum Text wire dabei etwa noch
zu bemerken, dass Phoibammon, wie es bei einem Schriftsteller
seiner Zeit vorauszusetzen ist, die Regeln des accentuirten Satz-
schlusses befolgt, ja dass er ihnen zu Liebe gelegentlich im Aus-
druck kiinstelt zB. 101, 6 oder die Sprache meistert, wie in der
(ibm eigenthiimlichen?) Wendung kdmi T@®v Aoimdv h¢ Ouoiwg.
Die dadurch bedingten Aenderungen in der Betonung der En-
clitica vorzunehmen ist nur deshalb unterlassen, weil dazu ge-
nauere Kenntniss der handschriftlichen Accentuation erwiinscht
gewesen ware, und um einer umfassenden Untersuchung nicht
vorzugreifen. Im Apparat sind natiirlich alle privaten Fehler der
jingeren Haudschriften, sowie Itacismen und verwandte Errata
aus Rabe’s Adnotatio critica nicht wiederholt. Dass hie und da
ein Beleg oder Wink gegeben ist, wird vielleicht nicht unwill-
kommen sein, ob damit das Rechte getroffen und ob es iiberhaupt
gelungen ist, das Verstindniss der Schrift zu fordern, miissen
andere entscheiden.

p-97R Ei mepiomovdactov SAwg dvdpi moMTikd Thg dpe-
T0g ToU Aoyou paBelv xai pfy Oéhev uévov diakpiverv
TOUG TV dpxaiwv xopaktApag GAN #dn mou kai molelv
10 mapamAnoioug, del peBddoug dvalntelv koi movelv mepi
™V ToUTWV €elpediv’ o0 yap v oltw mplyua TH KoTa-
Muyer moyxdhemov PpAoTo TPOOYTEVOITS TV, KAV § TAvy
motedwy TH QUOEL — Ywpic Yap Téxwng &vévnta Ta
Tiig PUOEWG TheovekTAMATA, KOO Kai O TEXVIKGS Yoy —,
15 0Tw d€ kol mpooyévnTon TAg émOTAUNG fi Yvdaoig, Ouu-
BaAeton péya, x&v 6 THV TéXVnV Noknuévog MeTpiag
€UTUXNOOL dEZdTNTOG. GANG TO uev émixeipnuo Xohe-

97,17 cf. Synes, ep. p.200h § puvoews Aaxdvreg §i dywyfg edTu-
xhoavteg al.
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nov lowg &v fiv, € Tag idéag avrtol TAV Aoywv ém-

voelv éomouddZopev, viv dE TOUTWY NuEG TAWV TOVWY

200 TeXVikOg NAeuBépwoev: Taxa Yop kol TOMNG Tohou-

TwpRoag TIC oldEv dv €Zelpor yevvaiov, (omep kai ol

mpd adTol Qoivovrar TNVAAwG TOMOOVTEG. €l dE TO

duoxeptg pfy mpdoeoTi, Aéyw Bi} TO €Upelv kal TO Topo-

otiicon TO €OpeBev petr’ edkpiveiag, T Aowmdv § mpo-

98 OUpwe  GvrihaBéodar  Thg Umokewpévng  mpaymateiog,

elmep dpu ppovriZopev Aéywv ol kot adT0 TODTO TRV

aNéYwy dloicovreg; opddpa Yap GvonToug fyoluar Toug

OTOUDAZOVTOC TepL TOG OWMOTIKAG TpdEelg kai voul-

slovtag M ToooUTOV ék TV AOywv Goov éx Tig dla-

doxfic TV maidwy pvnuoveleobar® Toug pEv yap BpoxUg

dpoavilet xpbvog, 6 dE TOV Aéyov ¢€pyacdumevog didiov

kol MeTd TNV Teheuthiv TOlg évTuyXGvouolr KoTaheimel

v pvigowv. (Oote mpoTiudv dvaykeiov xota TOV TOD

10 TIAdTwvog Aéyov T& Tig wuxiig &yova mdlov # Ta

100 oWpoTog, 00 Mévov kaTd TO TipmubTepov GAN fidn

mou kol kotd TRV fjuetrépov  avTompooipeTov €v  TOig

Aoyoic dioiknowv: émi pev Yyap TV maldwy 6 dnuioup-

Yog TV Tpdmwy kol 6 Thg Tpompéoewg kUpog, TOV
15 0& AOyov fjuelg kuBepviuev kol wg dv BoulnBeinpev -

oUtwg adTOV koi peBodevopev. éykoheiTw ~ D&  undeig

fiulv, mpiv &v xaTopdlor capldg TO AexBév: dvahoyel

Yap 6 mepl TV idev Aéyog T® Tww, kai Wuxfig uev

¢méxet TdEwv f| €vvoiwa, 100 Ot OwpaTtog O XOopaKTAP.

20 AN D€l TOV émoThuova pf pévov Gkpipidg Yvid-

var Ty moodtnTa TAV XopokTApwy, GAAG kai THV id6-

™mre xai TV pignow my mpdg Tovg malaiolg ui

yop ektopdfwoly fludg ol mapopOeyyOpevor kol  Aé-

Yovreg g &dUvatov Tadto kotahofelv. ‘Gomep Yap

99 o0y olév Te TRV Woodmnra TAV k0O’ E€kacTa Yvival
‘W elol Tiveg . . . ... p dUvaocBar draTervopevor unTe TAWV XapokTi-
pwv E\Bely eig katdAnyiy phTe ad TOV dedv, évi AoYw kal Td abTd
ToUTw Ye. Womep Yap ody oldv Te, Qaci, Tv TV wpoouwmwy inbéTnTA
20 ydp om.Pec 22 tnvdMwg moroavteg cf. 99,18 98, 3 dA6-
Ywv Pag Aoywv Pe 8 xataleimer Pc xatahpmdver Pag 9 Ti)v om.
Pc  pvijowv: piunow codd. Tod om.Pe 10 Plat. conv. 209 cd (cf.
Liban, XVIII 303) 14 ist der dnp.T. p. auch der kbplog T. mp. (deum
dicit), praedicatum articulo instructum est ut 100, 9 17 cf. supra
p.122 18 ydpPc d¢Pas 22mivom.Pc 24 ydpom.Pc  99,1ss.
of. Porphyr. Isag. p.5,4. 6,13. 7,21 ss. cum Ammonii com. p. 90,6 ss.
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copide, oltw’ @aci ‘kai TAV XapokThApwy &dOvVATOY,
elmep Ohwg Gvohoyobor T® Zhw xatd Tov Upétepov
Aovov’, kal &t ‘oUx oidv Te TOV ATépwv moapacTiiom
5TRg 1d6TTOG” TO Yap mopokolouvBolv ToUTw Yévorr
av kal €tépou dnwtikév, AV el kol katahdBorg,
adnlov 10 aitiov 10 onuavrikdv Thg ididtnTog’. «kai
6 ‘16 xa® €oaoto’ Qaoiv 6 éiv AdBor mpdg THV
équtdv peTaBdller @uotv: olov oldév doUpgopov TW
10 €VeKTOOVTI, KBV 7§ PBAaBepdv, Td dE kakdg dloKEUEVW
mavra Todvavtiov Godp@opa, kdv B mavia emwgeld,
mpdg YAp THV ékeivou petaBdMetar kpdow. oUTWg
o0V’ @ooi ‘kei Td eémyepodvii mueiobar ToUg TAV
apxaiwv yapektipog dvévntog ) omoudnt wAvTwg Yap
15pog v €avtod @Uowv peBodevoer TOV  Aoyov, oU
TPOG TNV ékeivwv petaxeipiov. €l dé kal dievondnoav
TIVEG TEPIYPAYOL TOUG XOPOKTApag Kal TO meodv ouTdV
ouotelhon, Tnvalwg émoincav. v eig éomv O Aio-
vio10¢* 00TOG YOp Tpelg €elval XOpokTiipds @noi, ToOv
20 i0XvOV TOV péoov TOV Gdpdv: & d¢ “lmmapyxog mpooTi-
nor Tév Te YpoikOv kol TOV GvOnpdv: 6 de Anun-
100 Tp1og éxBAMer TOV Ypa@ikOv TOIG TETPACLY GPEOKOS-
‘nevog. - GAN' el kai ouvéoterhav oltor’ @aci ‘Toug
TV k00’ EkaoTov AvBpwmwy Yvidvor, oUtw &M kol ToUg Xapakthipag:
dmepo Yap €xdtepa kai GéploTa” el d¢ TO mapakolouBodv TovTw kai
G\ mpdoeoTt, TOA®D pdAhov ducdidkpitov M| katdAnyic kai dugifolog,
émoia ToUTw kai dmoia Ekelvw idia* &AN’ el kai xatahdBoig, ddniov To.
aiTiov kai (sic) onuavtikdv TavTng Thg id16TNTOG, TUXOV TAC TTAdTwvOC,
koi 6Tt Td ka®’ E€knota, @aciv, & v AdBot mpdg TV EauTdV peTafdAlel
QUov" ai yap didgopor diartar mpdg ThHV Tod dioiTwuévoy KPAGY GUVOA-
Moodvtar: T® Uyewd Tuxov oldév BhaBepdv, TA d¢ kakWg diakepévy
dovupopov kai TO elyupov, mpdg YAp TNV Ekelvwv petaBdAler kpdoiv.
olitwg olv kai TM &migeipodvtt pipeioBar Tovg TOV maAardv XapoakTipog
mpodg TV EquTV QUOIV neBodeudfivar Tov AdYov ocuuphoetal. k&v Yap

o 2

8 5. 10 Kx08' Exaota (= dropa) § édv (&v Do cf. Blass nt. Gramm.2

p 64) AdBor mpog v éavtdv (Do, éavtod codd.) petaBdrrer (AO -Bdrhor

PcM -pdror PaPbB) @low: die einzelnen Individuen assimiliven, was sie

nehmen, ihrem Wesen 10 xakwg PcDo kolwg Pas 16 &kelvwv @

ékeivou Pc éoutod Paz cf. [Dionys.] art. p. 373,17 U. pipnoiwg yap ...
d :

N opola T®V mwoloudv Evrexvog uetaxeipioig  pertaxeipiov Pa (m 1)
17 meprypdyar: émypdyar codd. 19 Dionysius de Dem.1ss. 20 cf. -
Wa. VI 337 “Immapyog ovy 6 Gotpovépog &v Toi mepi Tpémwv  mpo-
Tionor Pe¢  -21 Demetrius q. f. . épp. 36
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Xoapoxtipag kai {eig) wpiopévov T dokelv adtoig dpOuov
amodedwkaov, GAN' ovdEv  frTov dkatdAnmror  mwdhiv
s €liv" moMoug Yap ioxvoUg edphicopev mi pev émitactv
defapévoug mi Ot -peiwoty mwahv. Stav yap émi TOV
adpov 6 ioxvog mpoBaivy, pf yivouévng icoppémou Tig
KPOOEWS TOUG XapoakTiipag Gmopveitar ToUg Tpeic' olte
Y&p 0 katd QUaLY ioxv6g €oTiv (¢11) — Vvéveuke Yap udhhov

wém 1oV &vavriov —, olte péoog — UmepéPn yap ToD-
TOV —, 000" al mahv Gadpbg — ov Yap maviy THY oikeiav
QUOV petéBakev — * kdmi TV Aowmdv g Oupoiwg, Ov

Tpomov O ioxvog aviong yivouévng Thg miFewc olTe
uecog €otiv olte mAhv ddpdg, xkotd TOV adTOV TpdTmOV
1Kai O adpdg katd mpoBaciv épxéuevog €m TOV ioxvov
Ml KoTd TGEWV D&  OuykepavvUpevog oU  yivetan upiv
ioxvog, mapépxetor d¢ TOV Méoov, &Te pévoc avTOC
deEduevog TV émitacwv. ToUTw d€’ Qooi ‘ToUg Yopa-
kTiipag ToUg katd TO uBANNov kol frrov moté v
20 émiTaoly  dexopévoug TOTE dE peiwov  katahopBdverv
dduvatov. €l dE kol CuYXWpHOOMEY 0dTOUC €ival KoTo-
Mrovg, movwy dedpedo koi Tahamwpiog moAMfg TPOC
™y émiyvwolv, kol uMeETd TAV  katéAnyv  adbic 1
101 yv@oig dovugopog. 6Tt d¢ oU did TAV  XapakTHpwy
N xatdAnyig, évredfev elodueba. T& V@’ fudv dmwoTte-
Aovueva katd ZAlov Etépwv § katd @uUov yiveton A

72 dielvonBnocav adTolg Tiveg el dMyoug cuoteihal, GAN’ obdiv fjocov dka-
TaAnmrol €ioi” wolhoUg Ydp ioxvolg eVpfoopev emitaov dexopévoue kai
Gveowv. Gtav yap éml Tov Gdpov 6 ioxvoc mpoBain, fong yivouévng Tijg
kpdoewg TOV TPV XapakTthpwy TOV katd @Uow Ekminter® olte ydp
loxvég tomiv €T, véveuke yap émi 10 &vavtiov, olte péoog, Umepépn yip
TolTov, GAN’ obd’ Gdpdg, o0 Ydp ToUTOu WAvTa owler TOV TUMOV, KAWL
TOV Aormdv 6 adT1og Aoyog' Wot' dunxoavov katolafelv Tiva TOUTWV.
GAN’ €l xal ouyywpnoopev adTolg elvar kaToAnmTovg, WOVWY deduebo
kol Tohamwplag mWOMATg Tpog THY Emiyvwory, kol peTd TNV koTdAnyny
N YvWoig dovugopog. 811 d¢, @aciv, od did TWV YapaxTHpwy ¥ kAT~
Myig, évtedbev eiobueba. T katd ZAAov EAAwv U’ Hudv dmotelov-

100, 3 (eic) cf. 103,11  T® dokelv adrolg i. q. koatd TO dokodv
avToig 4 wdhv om. Pe(Do) T p®) om. Do 9 (&n1) Do er st
nicht mehy der k. @. ioxvog cf. ad 98,14 10 16 &vavtiov Do f.r. Omepépn
PcDo UmepBépnke Pag 11 oikeiav Pc idiav Pag cf. 104, 15. 105, 14.
16.21 12 Wigom.Pc 15 wpdoBaciv Pas ex mpoB. Pe ef. 1.7 16 1d&Ev.
Pc pitwv Pas cf. 1. 7. 13 yivetor Pe ypdgeror Pas 18 3¢ om. Pe
19 5. cf. Porphyr, in Cat, p. 187, 15ss, 101,1 d¢ o0d¢ Pe v om. Pc
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kotd TOXnV i katd Téxvv. R Yop f @Uoig dwpeitat
5 tapamAnoiwg, olov el TUxoL kol TOUTW Aopmpav éptho-
Tiufoato wviiy kai €tépw Aokelv: v admiv  doTe
undev dloAldttely AAMAAWY — Aéyw df] katd TOV Tiig
Qwviigc Moyov —° 1§ xatd THY @UOIv pév o0 Yiverar TO
6potov, katd Tiva d& TOXnv dlo v admiv ebpiokov-
10 ToL dpdoavreg TPAEIV: €l dE pATE KaTd @UOV ) pATE
kotd TUXNV, GAN olv ueBddw Tivi kal Toig aUTOig
dpyavolg  kexpnuévor  ppodueda  Lwypdgov  mvdKiov
towTny GmoTehodvreg popefiv. GAN Otav pév § @u-
ow®d¢ N katd TOXMV f xatd Téxvny amotehedbfi TO
15 8potov, exkpedyer To Towadta TO duoxepég, OTav dE
mpoin Tig évalloyh kol TO katd @UOW GmoTeAoUpevov
A xatd TUXNV PouknBeinuev Téxvny katolofeiv, TOTE
yivetau moyxdhemog f katéAnyig kol oxedov eimely imo yvi-
owv megeiv (dduvatoboa)’ olov ka®’ Umbbeov doijke AiBov
2 TIC, 0UTOG TEOWV Katd TUXNV dopuepiobelg mOMGG GmeTé-
102 \eGe dlapoppuwoelg” dpa yodv €l Tadtog TAG diaTuT-
geic Gmouthcor Tig TOV mAaoToupydv ftor TOV Petdiav
adTOV ekteNéoar, pEoT’ (V) moroin; ovy oldg T'(Bv) €ln, kdmi
v Aoy g dpoiwg, ofov el TOV T @UOEl hapmpd-
s pwvov 1| TRV GmoTeheoBeioov éx ZevEdog Ypoaphnv €k
100 TapaTuxGvtog TIg €Behficor Inhodv. oltw’ @oaoi

peva fi koTd @Uow yiverar f katd Téxvny A katd TOXMV. A Yap @UOIC
dwpeitar mapamAnoiwg ToUTW Kdkelvw TUXOV TV abTV Qwviv g ui
droANdTTEWY, 7} TOOTO pév oUXi, katd Tvae d¢ TUXNMY THYV alThv EXouctv
of dVo dpdoavreg mpdEY, obTw d¢ kai kotd TéXVNV. STav uév olv katd
Téxvnv yévntoi T, dmeott TO duoxepés, Orav dE xatd ‘pUow | katd
TOXNV TpoBfi Tig valhayh Tod dmoteloupévou, elta ToUTO BouknBeinuev
Téxvn kotohofeiv, TéTE Wayxdhemog N kaTAANWig Kol oXedov eimelv Hmo
YV@Oov Tecelv Gduvatodon: olov ka® UméBeov dpfiké Tic AMBov, oltog
meowv elc mOANGG g Eruxe diepeplodn poppucelg” dpa yoiv €l TavTag
dmarthoeld Tic TOV TAacToupYov, TOv Pediav Tuxdv, EkTehéoar, PddIdV
¢om1 motelv; ovx oldg T v eln, kal &ml T@V Aowmlv WoalTw, ofov €l
Tov 1) @loel Aapmpdpwvov A THY dmotehecBeicav &k ZevEidog Ypagnv
&k Tod mapatuxévrog Tig E0eNioeie Znhodv. olTw @aoi duoxepés T0 KOTA

4 §| xotd Téxvnv om. Pc 7 tiig om. Pa 8 tv om. Pef. r.
14s. Do turbas facile dispicias 16 OmoteoUpevov Pa 17 Boukn6ein-
uev PcDo duvnbeinuev Pas katohapeiv PeDo -Bakeiv Pag 19 {&dv-
vatodoa) Do an od duvari? cf. 106, 10 &dbvatov: od duvatév Do, 108, 18
o0 dlvartar: &divarov Do (66,21) 102, 1 yoiv PagDo olivPe 3 paorta
motelv &xrehéoon Pas cf. sup. p.123 n.2  ©'(8v) Do 4 (g om. Pc
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‘duoxepts TO katd @UoOw H katd TOXNY  YivOuevov
Téxvy xotahaBelv. €l d¢ kol kotahdBwpev, AGoUupopog
1 YVWolg" EmKpoTeoTépo YOp f| @loig €éxkdotou. kol
0 TOUG TWV dpxaiwv xopoktipag Znhodv  olyx olév Te
BiaZopévou ToU xpdvou T pév did 1O véov TAg HAI-
kiog i) d€ 010 TO mpoBePnkdg: Ewg o0 uEv yap éxkai-
deko XpOvwy WHeEV kal pikpOv T TPOg, wévopev ém ThHg
avtfic @Uoewg kai ovdepiav Exopev émtndeidTnTa MPOC
15 LoV €Tépou XopakTiipog: €l d¢ mAnCiGCOouEV TOlC TeOOA-
pakovra, mAAv TO moladv Tiig MAikiog dooaipeltar THV
pipnow: év d¢ @M petaEy TV €kkaidexo kal TV
Tegoapdkovra mpog pev ZiAlov €xouev émtndeiwg, GANG
méoag oler mepoTdoelg eVpiokeddor Tag EumodiZoloag
20 TPOG THV TowalTnv éyxeipnow; Wote cupBaiver kol Thg
TOWUTNG PUOewWs ékmimTewy Audg kai un[te] Tov dpxaiov
katohoBely TUMOV DG TAG OupBarvovcag év TW MeTOEY
TEPIOTATELG.
Kat talro uptv ol diamoprjoavreg. mpog olg é€omiv
2 ékelvo @avol. mavro T4 Ovto # katd Oewpiav  yivi-
103 okopev - §{ katd mpGEv: TOV aUTOV o0V TpOmOV KAmi
TV, XopoktApwy. GAN el upév Bewpia Béleig ToUTOUG

@Uowv #| katd TUXNV Yivopevov Téxvn mepi(Aapeiv sser.:)Boahelv. el d¢ kal
73 xaraldBoi| pev, dovupopog ¥ yvioig, Emkpatestépa Yap 1) pUoig ékdoTou.
kal ToUg TWV waha®v XapakTipag Inhodv ovy oldv Te Pialopévou ToD
Xpovou 7 uév did o véov TG Hhklag ) d¢ did 1O wpoBePnrds. Ewg uév
Yap elkoor xpévwv mpoouévopev &mi TAg adTAc QUoew, kal obdepiav Exopev
¢mitndeidtnTo PO LANGV Tivog, €l dE¢ mAnoidoouev Toig TEGOoOpdKOVTA,
mdAv 10 modaidv Thg HAkiag dparpeiton TV piunow: év d¢ TH peTaEy
mpdg mév Lihov Exouev EmTndelwg” @A wooog oier meproTdoerg evpi-
okeoBan The EumodiZovoag TWv E&yxeipnowv; Wwote oupBaivetv kal Tig
To1a0TNG QUOEWS ékmimTely Mg kal pf TOv dpxaiov katalapeiv TUTOV.
ToUtolg mév odv 1 meipa (dmepio?) xal dhoyio ToUg omoudaloug Eeig
dmoéyvwary K18odatv, odg dvatpemtéov kal dewktéov g mardihderg mpwrov
pev 1oi¢ amd Tod Potfdppwvoc Tod copod, émeita kal roig NueTéporg,
dv Gpa ofot eobueba TooavTny dvaywyiav &miotoploar. eiprogeTar Toivuy,
Weg mdvra T4 dvra A kotd Gecwplav yivibokopev §) kotd mpdEv. oUkodV
twedn kal ol yapakriipeg Tv Svrwy, el piv Bewpig Oékerg TOUTOUG

11 0 véov Tiig Hhklag frequens in actis sanct. recentioribus, inde
Synax. Cpol. p. 40, 13. 447,19 al. 18 xpébvwv annorum  kai pikpdv
Tt mpoouévopev codd. cf. et Demosth. IV 28 al. et inf. p. 103, 25
21 kol my Do xai pite codd. cf. 105,20 s.

Rhein. Mus. f. Philol. N. F. LXIL. 9
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katohaBeiv, &mnAéyng To0 doup@dpou kai TOD duOYE-
polc® (oTe del pévov 10 ddUvatov €ml TodTng INTEl,
50 Yivopevov katagaveg oeifer dnhadh kdmi TV Tep
The TpdEewg Norwv qulattopévng €kel TAg INTNOEWS
Thc mTept ToU douu@dépou kai XalemoDd. pikpov 0LV
dvadpduwuev emt Thv Bewpiav, €vBa deifopev Tmpl-
TOV HEV KOTE TO TOOOV KOTOANTTOUG TOUG XQPOKTAPOG,
wel Ye kal ™V Gpxlv of mepi Aloviciov OuoTeilavTeg
autovc €ic Wpiouévov  dp1Budv  dmodedwkaotv:  Exelvo
Yap Mipog TO. THv émitacwv Tod ioxvod kol TV peiwotv
gvti éTépwy NapBavery xapaxtipwy' Wpiopévog yop My
™mv apxfy, kv adinow défntar k&v Heiwolv, 0UdEV
15 ATTOV 1oYXVog €0Tt, K&m TOV Aomdv Qg Opoiwg.

*Ovtog d¢ katalnmrod Tol moool mpddnAog adTWV
xoi fi id16tg Tolg GkpIfllg Oxomouuévolg Kol uf] TAa-
vwpévolg mept TA moapakoloudiuaTe TAV  XAPUKTIPWY.
00 Yap TOV aUTOV KavTalBa Tpdmov omep émi Thg

20 000fac ETepov TO mapakohouBodv kol Etepov 7 UmapEic’
80ev éxel uev duokaTdAnmTog 1 di6TNG — Yv@var YAp
€ic 10 dxpiBEg TAg €Eolhaydg TdV TopakohoudnuATWY
advvatov —, &mt d¢ 100 Yopaktiipog aUTO TO TMAPOKONOU-
fo0v koi OuoToTIKGV €0Tlv, 6Bev kol PpEoTo kaTohap-

xatahoBelv, GTNAAGYNG ToD d6up@oépou kol duoyxepodes Wote del TO
&duvaTov pévov Intelv, & yivdpevov kataguvég deiter dnhadn Kéml TOV
THe mpdEewg Adyov (I TWv . . . AOYWV) QUAOTTOMEVOU kGvtadBa Tod
doup@dépou kai xohemod. pikpdy obv dvadpdpwpev &ml Ty Bewplav,
vl delfopev katd moodv koranmrolg €lvar ToUg xapaktiipag, €iye
kai of wepl Awoviciov ei¢ Wpiopévov adTolg Amodedkacty ApOuoOV”
tkeivo yap Afipog TO Tag EmTdoelg ToUTWY Kol Gvédelg Gvt’ GAAWY wapd
Tobg & dpxAc bmohappdvelv: Wpiouévol Yap dvteg Thv &pxhv, kv alinow
A uelwowv détwvrar, obdev fitTov of adtoi elow. . . .|

) . oUtw Toryapodv k&vradba 8vrog katoAnmrod TOO WOCUOD
mpédnhog adTdv kal ¥ 16T Tolg M wAavwuévolg mepl TG TOPAKO-
MouBfpoTa. ob ydp (g &ml TOV ovoubv ¥ 1didTng duokaTdAnmTOS,
obtw k&m TOUTWV' kel pév Yop TA Xpwpoata ob duokardAnmra, TA
o¢ idwbpato Gte &k oupBepnkOTWY duckaTdAnmTa” éml d¢ TWV &v TOlg
XUpakTApoY aTd ToOTO TO mapakohovOnua kal cuotatikév éoTt Kal
paoTa katahapfdvesBar divatar iy éxévrwy Td pGAhov Ypumdv # cudv
# Tt TowdTov. 8Bev &m Ekelvwv pév, €l TadTta G@oipedein, péver TO

103, 6 Tiig om. Pc habet Do  &keioe Pe f. r. cf. 111, 11 R. 9f.
(elvar) todg sec. Do, 12 Afjpog ex Afipov Do Aijpov codd. 16 70D
om. Pc habet Do 23 mapakohovBodvrog Yapaktiipog Pe
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2 BaveoBar duvotal. émi piv Yap TAG ovoiag pével Tw-
104 kpdtng, kv A&@aipedi TO Aeukov §j TO Owov 7 TO
uéhov §i €tepdv Tt TQV dwpdtwy, émt dE TV Yapa-
kthpwy TO Topakohoubolv éav G@éhng, olov TV Tpo-
mKhy 1] ™V To1dvde NéZwv, TO Bhov diépbepag. Wate v
s MEv iddmnTa TV ATOpWY dUOKOTAANTTOV TETOiNKe TO
AV ptv elvon THV UmopElv Ao d¢ T Tapokolou-
fAuaToe, TOUG OE XapoakTipoag adtd TO idubpota Guvi-
omowv: kv yap TV UmopElv xoatahdBoig, éyvwg Ta
mapokohouBAuaTe, kdv TA idwbpata padorg, Eyvwg TV
10 UTtaipZv.

Koi 61t pév duvatov yvvor Ta ididparo Tdv
XOpoKTApWY, GpxoUvTwg We olmor dednAwtor: del de
peteN@elv ¢mi TO tpitov dAmdépnuo. Ti d¢ TolTO HV;
‘oux ofdv TE’ @aci ‘In\doar Tolg TAV dpxaiwy TU-

16 TIOUG"  KaTo@epopévn Yap fi @UOig mpdg TRV oikelav
d140eoty  petaBaller mpog TV €autAg ididTnTa TV
mdoav TOoU AOyou dioiknow. kol ToOTO MEV  éYYUg
aknBeiog” InM\@oor yap €ig TO dxpifég TOV YopokThpa
TOv AnupooBevikov #i TThatwvikov advvatov, mAHv el

20 Kol uf TeNéwg GAN olv &oton Tolg movolowv ék  pé-
pPOUG KATOANTITOV ™ AyamnTOv Yap koi TdV dNwyv éyyug
ENOeTlY un Ti ye (ON) Anumoodévoug § TTAdtwvog. ufy olv

105 dméxou TWV Aoywv, didTt ufy duvardg € Anuoodévng
AUy ék ToU Trpaxpfiua YevéoBoi, GANG omwoudacov Kol
mpog ToUg dANoug priTopag dgopdv, ol TV dpxiv €oi-

vmokeipevov, Aiwv tuxov fi TTAdTwy: émi d¢ TovTWY TO TapakolouBolv

dv d@éAng, olov TV Tpomknv f v kuplav f| TV mepikalAf} §j v

TO1dvde, 1O Shov diépBerpag’ ¢’ Wv TV Umaptiv el katardBoig, Eyvwg

T0 dubpate. 1O d€ kol Aéyewv oly oi6v Te Znholv TOUG TWV dpxaiwv

TOmOUG D1t TO KaTUPépecBar €i¢ Ta oikelo TV @Uov &yylg GAnBeiog’

Moot yap TOv AnpooBevikdv xopaktipa €¢ TAxpipec #) dAov Tivd

TOV aduvdtwy éoti, ANV €l kai uv Tehéwg GAN Goov Toig movodoiv

EoT1 KaTOANTTOV: dyamnTov Yap kal Tdv EMwv &yyUg EABeiv pf 8t ye

AnpocBévoug A TIMGTwvog. N olv dméxou TV Aéywv, €l un duvatog

el AnunooBévng YevéaBar, GANG omoudacov Tva pi movrdmoov éxméong”
75 emel kdkeivol, el TadTo Av &okémouv kal TV mpdg TOV | TO16VdE pipnov

104, 4 v Ttowdvde PcDo thv om. Pag cf. 106, 6. 107, 2 6 eTvan
Pc peivar Pas 12 d¢ Pas yap Pe 16 idétnTe Pag hdBeowv (ex
super.) Pc 18 ydap PcDoPbB 8¢ PaM 20 €l kol pi Do €l pf kal
codd. wovobowv PagDo moBodow Pc 22 (d%) cf. 106, 14 105, 3 ot
Pas (Do) olov Pc
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wnwy &v, € vevikikel kai mop' adtoic TO BéNElV KATO
5 undev  dlolNdrTtovrag tol  AnuocBevikod TUmou TOUg
éautdhv @aivegdat Aéyoug.

TTept b€ Tol douupopou kai yohemod kai mwepi TdV
Moy Intelv pdhiota d¢ mepl Tol duoyepolg mepit-
TOV. QIANdOVWY Yap €oTi TO Néyev pn Padiwg kato-

10 hopfavecBat Td kald® duokatdhnmrto yop TodTO KO
TEQUKE peTd TAOV Aowmdv Tolg AvBplimolg mepryiveaBat
mévwy. Ot d& kai petd TV Yvdowy olk &oTiv GoUu-
@opa, dfhov évrtelfev' duvatdv Yap katd TAUTOV Kal
™V olkeiav QUOW @uUAGEa kal InAdoar TUmoV dpyoicy:

50 Yop mepl TOV ioxvov émmdeiwg EXwv kdv TOUTW
dedvTwg éryupvaofeig dpoa kai THv olkelav @low ép-
pwpévny @ulatter koi TOv Auctokov Inhol yopoakTiipa,
kami TV hom®v g Opoiwg &vBa dv €kaoTog émip-
pemeotépay idot v €autod @uoty, mepi TolTO pAAIOTQ

20 Yupvalopevog kol el dpxalov mdviwg katevexdioeTal
Tumov kol TH¢ oikeiag oUk ékmeoeitan deEidTnToC,

Toltwy d¢ cagplg amodaxféviwy kol Wpiouévou
u¢v 8viog 100 moool xarahn@Beiong dt Tig ididTnToC
akpiflg kai TG pipfoewg katd TO &yxwpodv del TOD

106 mapodeitparog. €xecbar kai ka®' 6dOV TOUTOU TpORQ-
vewv' ouvtehel yop fipdv moMoxf did THY mpdg TOUg
xopaktiipag OpodTHTR TOV YAp aldtOv Tpomov (omep

8hwg aduvatov dovro, ok Gv v dpxNv dokelv émexeipnoav . . .|

™ ... mwepl b¢ ye ToD duoxepoldg . . . . .. wePITTOV EEeTdlev: Q-
Adovwy Yap T& AoyUdpla kol mwhvra mévwv Exerv Bouhouévwy xwpic,
(xwplg) (v ovd¢ T poxBnpd Toig épydtaig kTNTd, klv dAwg elAnmTa.
811 d¢ o0dE petd v yvdowv ol apaxTiipes dovupopot, dfhov évredBev:
duvatdv Yap xatd TavTov kal TNV oikelav @UoIv QuAdiar éppwuévnv
kol TOmWOV dpyolov ZnAWoar® 6 yap mwepl TOv ioxvov émtndelwg Exwyv
kGv ToUTW dedVTWG YupvaoBeig dua kai v oilkelov @ioiv Eppwpévny
@uhdtTer kal TOv Avciou xopoktApa pipeitar, kdml T@v Aoim@y dpoiwg’
oo yap E€aatog THV oikelav QUov 6pdv (sic), évradda pdhioTa Yupva-
Tépevog kai €lg Gpxoiov mdvrwg dmevex®hoetar TOTOV kai THE abTOD
der16TNTOG OVK ExTredeiTal, TOUTWYV oltwg éxdvrwy del TWv Tapaderyud-
Twv &xeoBar, Nd TV Tpdg ToUg YapakTiipag opodTnTo, TOV AVTOV

12 wévw ? cf. Hermog. p. 266, 9 Sp. &weidd) ovde dhho T TdV Xpn-
otdv & Tod Ppdorou wapayivesBon wépuke  dovugopa Pe dodpgopov
Pag 17 dnhot Pe 20 xal €ig PecDo kai om. Pag cf. 102, 20
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Kl TV uyplxwy CWHATWY TV HEV CUGTATIKIV UAWY
5 00TV kai kaTd uépog katooBeiv oidv Té éott, TV OF
MIElV kol TV TOdvde kplow GdUVaTOV AGYw OteZeh-
Belv. 0Tt pév yap €k TeoOodpwv OToixelwy OUYKeITaL
0 dvBpwmog, maolL koTaavég, Ti o TO aiTIoV TO &To-
TENeOUaTIKOV TOD TO100DE YXpwuatog, O kol dlapdpoug
10 €moinoe Tolg xapokTipag, &mayyéANely advvatov.  Kkai
OMwg 10 Téhewov aioBicer kol uévy drayvoKeToL® 0V
Yap &v duvnbein Tig Adyog mapaoticar TO Shov g
Ohov mMv €l pf oupBohkdig: ¥ d¢ ToladTn YVWOIC O
kaBdmwTeTar TWY TopakohoudnudTwy W Ti Ye o Tig
15 Umokeinéving  odoiog, GAN &wlev  Emkeiuévn  onuoi-
Ve pév oia Té éomv, Gtav §f 1O mpdowmov Opoloyou-
pevov, e d¢ f§ TV dpxnv dyvooluevov, ov divatol
TOPIOTAY GTE PN xabamrtopévn Thg oloiog undE TRV
€mMOuuBERNKOTWY adTH® olov TO émikeinevov EkdoTw
20 dvopor oupBolikév éoTv, O TOTE pévov ioxver Tpdg
dfAwoy, Gtav pfy 1§ 10 mpdowmov dyvoolUuevov. el dE
Tag €Zalhaydg TV GTépuwv kol THV &motehoupévnv €k
TV Katd Hépog pop@ilv aicOicer kol pévy katohap-
107 Bavouev, ddnhog &po kol TV XOPUKTAPWY 1] WIFIC.
kol G1t pev €k Tiig Todode AéEewe 7y évvoiog & Anuo-
00evikog  dmoptiZeTar AOyog, o0 duoxepég dioyvidval,
10 d¢ 6hov koi TV dmoTeledbeloav ék TAV katd MéPOC
s MElv Noyw mapoaoTioal mwoyydhemov. (Komep yap 6 Iw-
Yphoog TG pév cuvrehodvra Tpdg THV MIEWV  xpwpaTa

Tpémov Womep xkdmi TOV Euyldxwv Eer cwpdtwv' THV Yap cvoTacwy
adTWV duvatov katd pépog vatahafelv, ThHv d¢ pikiv kal TV TOrdvde
kpdowv GdUvatov. &t pév yap &k Teoodpwv otorxeiwv 6 dvOpwrrog,
maot dfdov ' Tl 8¢ TO aitiov 10 dmoteheoTikdv TOO dapdpou TV kb’ €-
KQOTOV XpwudTtwy, dmayyehelv od duvatdv: aicbfoer Yap mdvov TO
G6hov wg 8hov yivboketar, GAN’ od AGYw wANV el pR ocupPolkiug kai
kot aiviypa koi elkaoiav: W 8¢ TowavTn YVROIG 00 ka@dmTETAL TV
11 mapakohovbnudtwy Wiy 3t ye Tig odolag. olov | TTétpog €l pév TOXOL
TOv dmwéoTohov Aéyerv, T6T’ toxler' € & dAhov Twvd TV Ayvoouuévwy,
dvioxupog ©| dvouadia’ oltw xal TWV Yapakthpwy W pikig ddnhog, €l kai
€k TQOVde (Towbvde mg.) TV vonudtwv kai Aégewv olvykertar. TolUTO
d v kémi TV Zwypdowv elpoic’ Td pév ouvtehodvrta dijha TV pép-

106, 5 xatahaBeiv PasDo huBeiv Pc 9 xpuwpatog PeDo xprjuatog
Pas colore corporis hominum genera differunt 11 706 Té\erov ai. k. p.
dayivioketar = Wa. VII 867,10 cf. suprap. 122 n. 1 19 Ymofefn-
k6twv Pe 20 mpdg dAwov om. Pe - 21 8te p Pe  d¢ Pag yap Pe
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1@ povBavovTt mopadidwor, peTd dE TO MIVAKIOV Kai
Ty Ypaglv dmopel mopactAcar Tov Adyov, dU OV 1)
TOWhDE OUVEKEPGTON pop@y, TOV avTdV TpdmOV Koi TA
10 moodvta Tag idéag mpbdnha, TO dE  GmoTENOUMEVOV
amayyéNewv ody oidv Te, mAv €l pi Bovloité Tig
koT® oupBohikdv TpémoV, O¢ ovdEv duvoTat TV CuoTo:
Tik®v # mopakolouBouvtwy éugaiverv. €l dE TO TOI-
oUpevov, koBd dednhwkapev, &Te TéNetov EEermelv oUX
16016v Te Aéyw, mOMG palov dvépoTi. TEXviTou YOp
4vdpog kai pdla co@od pfy oupBohikdg TIBévor. TAG
dvopooiog GANG TV Umokeipévwy Eugavtikdg® O molelv
utv 6 Texvikog omeldwyv, dmwoplv t& did TNV TWPOAE-
x0eicav oitiav émi v OpodTnTa TAV TOPADEITUATWY
20 Gvédpope kai fiv ém TV aréuwv odvopaciav 1 ai-
o6noig €& avtiic TAg OSwewg E\aPe, TavTNY EmMl TOV
Téhelov  A6YOV  peTeveykv  peTo@opiklg 1déav  Wvo-
uaoev, Womep kai adTolg ToUg AOyoug UmoBalho-
pévoug T OpoTiki aioOhoer, kadd kol TAG TAV GTO-
2% MWV MoppAc. évrelfev Yap Opubpevor kai  GdpoUg
¢kéhegav of mohawoi Yapoxtiipag kai ioxvoug kai Gv-
108 Bnpolg kai 6oog oxedov émi TV cwpdtwy doTuTloElg
¢0edoavTto, TooaUTeg émi TOUG XOPOKTAPAG METNVEYKAV.

Qwoty, | d¢ aitia TAg ToralTne dratumoewg dppntog, €l i dpa kaTd
oupBolikov Aoyov, 611 W elkdiv altny ToD Odeivig éotv. dvdpog d dpa
Texvitou kol pdha Gopod un oupBolikdg TiBévar Tdag Ovopaciag, GANG
TV UTOKEIHEVWY PUOEWY EkPovTiKde® & Tolelv pév & TeXVikdg ametdwy,
dmopmv d¢ did v aitiav v &ppnrov E&mi TV 6podTNTA TAV TaApO-
deryudTwy Gvédpape kai fiv emi TOV dtéuwv dvopaciav 7 alobnaig &
avTiic The Swewg Elafe, Tavtny &mi TOv Téheov AOYOV pETEVEYKWY META-
Qopikig kal 1déav wvduacev . . . olovei aiodioer tmominTovcav: kabd
kol TV Gtéuwv ai poppai, &€& Wv dpupevor Gdpolg ioxvolg Te kai
avBnpolg xapaxtiipag ékdrecav of molaiol TPOTW METOPOPAC.

107, 7 petd 70 mvdkiov: i. e. opere perfecto 17 mwoeiv BDo
motel PaPe cet.

Bonn. A. Brinkmann.





